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rispevek govori o pustnih Segah v Beneciji,' pokrajini na zahodu slovenskega
P etniCnega prostora v Videmski pokrajini v dezZeli Furlaniji - Julijski krajini
v Italiji. Mnoga poglavja iz njene kulturne preteklosti so obravnavana v strokovni
literaturi razli¢nih podrocij, od zgodovine do jezikoslovja, manj pa je etnoloskih
del. Vendar je predvsem v zadnjih treh desetletjih iz$lo ve¢ del z etnolosko vsebino,
ki so jih napisali domacini sami ali pod okriljem ustanov in drustev, dogajanje pa
redno spremljajo periodi¢na glasila.? Te objave nas seznanjajo z izvirnostjo beneske
tradicionalne kulture in njenih sodobnih inovacij in nudijo podlago za terenske
raziskave.

Pustne Sege v Beneciji so izredno pestre, a v primerjavi z drugimi slovenski-
mi zelo nepreucene.’ Vsak kraj ima svoje posebnosti glede sestava pustne skupine,
mask, nademljencev, godcev in glasbe, vedénja domacinov, ki jih sprejemajo, pogo-
vornega jezika, his, v katerih se zbirajo, napravljajo, vecerjajo itn. Posebna so pusto-
vanja v obmejnih krajih, saj so meje prekinile stike med ljudmi, ozraje politi¢nih
napetosti pa pustovanja, tako da bi bilo treba v teh krajih Sege posebej pozorno
raziskovati, da bi spoznali njihov razvoj vsaj v 20. stoletju.

Ob $tevilnih vprasanjih se tu omejujemo predvsem na sestavo pustnih skupin,
interpretacijo Sege in motivacije za udelezbo v njej; vse to je je nakazal ze Niko
Kuret, nato pa s svojimi raziskavami razsiril in poglobil Roberto Dapit. Na podlagi
terenskih raziskav med letoma 1999 in 2005 (v Srednjem in okoliskih vaseh, srenski
pust 1999; v vaseh pod Matajurjem, matajurski pust 2003 in 2004; v dolini Idrije,

! Ime Beneska Slovenija ali preprosto Benetija, Benesko geografsko oznacuje najzahodnejsi del slo-

venskega etni¢nega ozemlja v dezeli Furlaniji - Julijski krajini, ki v zgodovinski usodi zaznamuje
pripadnost Beneski republiki, Serenissimi. Véasih je v pojem vkljucena tudi Rezija, vendar je ta naj-
veckrat obravnavana lo¢eno zaradi posebnosti, predvsem pa zato, ker je njena jezikovna sorodnost
z drugim ozemljem le povriinska in jo starejie in globlje plasti vezejo na Korosko. Pogosto ime
Nediske (pri domacinih) ali Nadike doline so tisti del, ki je ozemeljsko in tudi v druzbenem tkivu
najbolj strnjen in homogen, so osréje Benecije. [Gruden 1998: 10-11]

Gl kratek pregled literature v Ravnik 2003.

V knjigo O pustu, maskah in maskiranju [Fikfak idr., ur. 2003] Beneija ni bila vklju¢ena, je pa v
predgovoru navedena med obmogji, ki so iz razli¢nih razlogov ostali brez obravnave, éeprav so tam
ze bile opravljene raziskave.
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pogreb pusta na pepelni¢no sredo 2000 in pustovanje, t. i. idrski pust 2005; Pust na
odprti meji 23. 2. 2003 na Livku in Ceplesiicu)* Zelimo ta vprasanja osvetliti v lugj
selitvenih gibanj in poloZaja slovenskega nare¢ja in kulture, ki je povezana z njim,
Menimo namre¢, da jih ta dva dejavnika bistveno pogojujeta. Zato le na kratko, ko-

Turisti¢na karta. Nadiske doline [San Pietro al Natisone: Cooperativa Lipa Editrice, b. n.
L].” Vecina obravnavanih vasi je v ob¢inah Sovodnje in Srednje in lezijo na pobo¢jih in grebe-
nih nad dolinami recic Aborne, Kozice in Arbeca, ki se pri Mostu/Ponte San Quirino izlijejo v

Nadizo, in Idrije.

* Zahvaljujem se Studijskemu centru Nadiza za dovoljenje za objavo.
* N. Kriznar in M. Pece iz Avdiovizualnega laboratorija ISN ZRC SAZU sta o njih posnela tudi ve¢
video dokumentov.
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likor je nujno potrebno za razumevanje okvira razprave, podajamo druge zanimive
znacilnosti te Sege v Beneciji.

Burni zgodovinski dogodki in demografske spremembe, ki so Benecijo zajeli
v preteklem stoletju, so vplivali na vsa podro¢ja zivljenja in njihove posledice se
¢utijo na vsakem koraku. Stevilo prebivalstva je doseglo vrhunec leta 1921, ko so v
Nadiskih dolinah nasteli 17.640 ljudi [Ruttar 2000: 410], do druge svetovne vojne je
rahlo padalo, v prvem cetrtstoletju po njej pa se je najbolj zmanjsalo. V tem ¢asu so
se Benecani mnozicno izseljevali na delo v rudnikih, najvec v Belgijo, tudi v Fran-
cijo, kar je podpirala tudi italijanska vlada, pa tudi v druge evropske in juznoameri-
ske drzave in Avstralijo. Benecija je tako med letoma 1951 in 1985 izgubila ve¢ kot
polovico svojega prebivalstva (s 16.195 na 7669) [Kalc 2002: 123]. Nato se je upad
nekoliko omilil, a se ne ustavil [Gruden 1998: 31-32; Ruttar 2000: 420].

Znizanje $tevila prebivalstva je bilo splosno, vendar so bile velike razlike med
naselji v dolinah in ob njihovem izteku in viSe leze¢imi. Odstotek prebivalstva v
nizjih naseljih se je povecal [Ruttar 2000: 417],° viSe lezeCe vasi, v njih so veci-
noma ostajali starejsi ljudje, pa so gospodarsko nazadovale. Vendar proces ni bil
enosmeren in v zadnji Cetrtini stoletja, zlasti po potresu leta 1976, je ozivelo kul-
turno in druzbeno dogajanje. Benecija je v drugi polovici 20. stoletja $la skozi dve
cetrtstoletni obdobji, razlicni po gospodarskih in druzbenih razmerah: v prvem je
izseljevanje skoraj izpraznilo vasi, blizina stroge meje z Jugoslavijo je zavrla gospo-
darski razvoj, protislovenska indoktrinacija je hromila kulturo, vezano na domace
narecje, v drugem pa je napetost popuscala, mnogi izseljenci so se vrnili iz tujine ali
pa so se zaceli pogosteje vracati domov, politi¢ni pritiski so popustili in kulturno
ustvarjanje se je razmahnilo; tega razvoja tu ne moremo podrobneje prikazati, naj
pa omenimo, da imajo v teh prizadevanjih pomembno vlogo tudi izseljenci [Kalc
1997: 208-210]. Njihov delez je bil v posami¢nih obdobjih in krajih opazen tudi v
segah; kakor bo pojasnjeno, so bili za pustne Sege izseljenci v dolocenem obdobju
bistveno pomembni.

Migracije pomembno dolocajo nacin zZivljenja v Beneciji, saj so mnogi izseljen-
ci in njihovi potomci, ¢etudi zivijo drugod v Italiji ali po svetu, povezani z domacimi
vasmi in se vanje vracajo na dopust. Zlasti povratniki, ki se po prihodu v domovino
niso za stalno naselili v domaci vasi, ampak v kakem gospodarsko pomembnejsem
kraju na Laskem, v furlanski ravnini, imajo tesen odnos do domacih vasi, saj stare
hise pogostoma $e uporabljajo za poéitnice, konce tednov in praznike. Stevilne hise
so bile po potresu leta 1976 temeljito popravljene in ¢etudi so velik del leta prazne,
so oskrbovane in obcasno naseljene. Zacasno naseljene hise so znacilne za beneske
vasi, enako pa tudi nihanje prebivalstva od delavnikov do praznikov, od zime do
poletja. Poleti so vasi najbolj polne in takrat so tudi dogodki ob Segah in praznikih
najbolj obiskani, zlasti avgusta, ko so v Italiji drzavne pocitnice.

* Riccardo Ruttar je naselja od najnize lezecega Cemurja do najvie lezecega Matajurja razvrstil po
visinskih pasovih (prvi do 280 m n. v., drugi do 550 m, tretji do 700 m in etrti nad 700 m).
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PUST V BENECIJI NA SPLOSNO

Verjetno na slovenskem govornem obmodju ni pokrajine s tolikinim $tevilom pu-
stnih skupin, ki bi hodile od vasi do vasi, od hiSe do hise, brez primesi turisti¢ne
promocije, zgolj za domacine, kakor se to e dogaja v Beneciji.

Mnogi kraji imajo znacilne pustne like, maske ali obleke (npr. petelin v Mer-
sinu, blumarji na Crnem vrhu, zlodej z angelom v Roncu, lepi klobuki v Matajurju
itn.), v pustnih skupinah so tradicionalni liki (ta lepi, ta grdi, pusti in pustice, bera¢
ali poberac s kosaro za darove, kles¢ar ali skapja¢, godec s harmoniko) in vsakovr-
stni nasemljenci.

V dneh, ko se po vaseh vijejo obhodi pustnih skupin, je v ve¢jih krajih v dolini
tudi veliko turisticnih prireditev, sprevodov, tekmovanj mask in skupin, zabay s
plesom in glasbo, ki vabijo obiskovalce s $tevilnimi plakati; pustne skupine se po
obhodu udelezijo prireditev, tekmujejo in se zabavajo. Obe ravni, krajevna in regi-
onalna, sestavljata identiteto beneskega pusta.

NIKO KURET O PUSTNIH SEGAH V BENECIJI

Niko Kuret v Beneciji ni raziskoval, zato je v svojih knjigah in razpravah poglavja o
pustnih Segah in maskah v teh krajih povzemal po drugih virih in literaturi; kljub
temu je opozoril na nekatere njihove posebnosti. Benecijo je omenil v predava-
nju »Maschere e mascheramenti rituali lungo il confine friulano-sloveno« na 4.
sestanku Alpes Orientales v Gradezu 1964 [slov. prev. Kuret 1997], nato v prvi izdaji
Praznicnega leta Slovencev (PLS) [1965] in v Maskah slovenskih pokrajin [1984], naj-
obsirneje pa v drugi, dopolnjeni izdaji Praznicnega leta Slovencev [1989].
V prvi izdaji PLS je imel na voljo le opis pusta v Trémunu Ivana Trinka, ki ga je
povzel po prvi knjigi Metoda Turnska Pod vernim krovom [Turnsek 1943].
Za Maske slovenskih pokrajin ni dobil novih podatkov iz Beneske Slovenije in
je v poglavju o njej [Kuret 1984: 401-415]° zapisal, da pustovanja v Beneski Sloveniji
z majhnimi izjemami Se nismo mogli sami raziskati in da sta izjemi le ¢lanka Zive
Gruden [1974] in Naska Kriznarja [1979]. Ugotavljal je, da so nas prehiteli Furlani s
svojo Societa filologica friulana [Kuret 1984: 401-402]. Gre za dela Andreine in Lu-
igija Cicerija in Olivie Pellis [Ciceri 1967,” 1978, 1982]. Izérpno je povzel dela vseh
teh avtorjev, Grudnova in Kriznar pa sta prispevala tudi nove fotografije s terena.
Druga, dopolnjena izdaja PLS je izla po izidu Mask slovenskih pokrajin in v njej
je o pustu v Beneski Sloveniji napisano veliko ve¢ kakor v prvi, saj je povzel sestavek
iz knjige o maskah.

¢ Poglavje je naslovljeno Beneska Slovenija in Kanalska dolina, v njem obravnava tudi Rezijo. _
7 Navaja tudi svojo oceno te knjige, v Kateri je povzel gradivo in tipologijo in kritiziral njene Sibke
strani [Kuret 1973].

284 CAR 1ZROCILA

PUSTNE SEGE v BENECIJI V KONTEKSTU SELITVENIH GIBAN]J ...

Zanimivo je, da je Kuret kljub skopemu gradivu o beneskih pustovanjih opazil
tri njihove pomembne, protislovne znacilnosti — da benesko pustovanje gine, ker
sloni na fantovicinah, fantov pa je cedalje manj doma; da je znacilno tu in tam pusto-
vanje deklet, ki ga na slovenskem v starosvetnem redu ne poznamo,® in da v Beneski
Sloveniji pustovanje ohranja staro obrednost [Kuret 1989 I: 72].° Utemeljeno je menil,
da je fantovscina za pustovanje bistvenega pomena. Ceprav se do danes ni potrdilo,
da benesko pustovanje, ker ni dovolj fantov, gine, saj se pustovanja nadaljujejo, pa je
opazil bistveno tezavo, ki jo je zakrivilo izseljevanje, tj. sestava pustne skupine. Ni pa
mogel predvideti resitev, ki so jih beneski pustje nasli za njeno premostitev.

PUSTNE SEGE IN SELITVENI POJAVI

Mladih fantov, nosilcev pustovanj, je v Beneciji po drugi svetovni vojni izrazito
primanjkovalo zaradi mnozi¢nega izseljevanja. Tezko si je ustvariti jasno podobo
o takratnem pustovanju, kot tudi o drugih Segah, saj se ljudje ne potrudijo, da bi
se spomnili, kdaj je $e bilo, kdaj ne vec."” V¢asih se je nasemila le skupinica otrok,
da so $li po vasi, do bliznjih sosedov. Tako je Ziva Gruden v prvi polovici 70. let
zapisala, da pust izginja, ker ni fantov, niti deklet in da ostajajo le e otroci, ki se v
lastno zabavo zavijejo v stare cunje in si nadenejo kupljeno masko... Tako ostaja pust
le tam, kjer je Se nekaj fantov pri domu, ali pa tam, kjer so ga na svoja ramena prevzeli
nekoliko mlajsi. V vasi Matajur je pust izginil pred nekaj leti [Gruden 1974: 16]. Zdi
se, da je pust ponovno ozivel Sele proti koncu 70., v 80. letih, ko so zrasli tisti, ki so
bili v casu najmnozi¢nejSega izseljevanja $e otroci, ko so se izseljenci zaceli vracati,
ko so se izboljsale zaposlitvene moznosti v bliznjih krajih v Furlaniji in je ve¢ ljudi
ostalo doma.

Vendar pa ta razvoj ni bil enovit in v posebnih okolis¢inah se je $ega nadaljeva-
la tudi v letih najhujse opustelosti. Tako je bil npr. izredno zanimiv pust v Matajurju
leta 1969, ki ga je fotografsko zabelezil ¢asnikar Stojan Speti¢, ko je v druzbi z Nadjo
Kris¢ak, znano kulturno delavko, in Zivo Gruden, etnologinjo in slavistko iz Trsta,

* Ni jasno, na kateri kraj se nanasa podatek. Na naslednji strani, e vedno v odstavku o Beneski Slo-
veniji, pa opisuje posebne Zenske seme v vasi Ucja [Kuret 1989: 71-72]. Maskiranju zensk v vasi U¢ja
je Kuret namenil tudi odstavek ¢lanka v mednarodnem zborniku [Kuret 1973a]. Pozneje je ta pojav
gre pri maskiranju Zensk za strukturno drugacnost ali le za prilagoditev Sege, ki jo je povzrocilo
pomanjkanje fantov in moskih zaradi izseljevanja in so jih zato nadomestile Zenske (v Reziji Se prej,
saj je bilo izseljevanje iz Rezije starejse kakor v Beneciji).

’ 'V prvi izdaji PLS o tem $e ne pise.

' O slovenskih krajih, ki so po 1. svetovni vojni pripadli Italiji, bi bilo zanimivo vedeti, kakina so bila
pustovanja pred njo, v ¢asu Avstro-Ogrske, in po njej, ko je fasisti¢na oblast prepovedala slovensko
besedo in petje. Poznavanje teh obdobij je neogibno za razumevanje izvira in razvoja pustnih Seg v
Beneciji. Zato je vsaka podrobnost iz prvih let po 1. svetovni vojni zelo pomembna.
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spremljal pustni sprevod v Matajurju in Maserah." Speticeve fotografije imajo 7e
same veliko dokumentarno vrednost, ki pa je Se ve¢ja, odkar smo prek Zive Gruden
prisli v stik z Mariom Gosgnachom, enim od pustov, ki so na Speticevih fotografi-
jah, in nam je pripovedoval ob slikah. Zivi v AZli, kjer je zgradil hido po povratkuy
iz Svice. Doma ima obsezen fotoarhiv beneskih pustovanj (zacensi z letom 1968, a z
manj posnetki, kakor jih je naredil Spetic), pri katerih je ve¢inoma tudi sodeloval.!2
Rojen v Matajurju, je bil takrat zaposlen kot gradbeni delavec v Svici. Za pusta je
bil na dopustu tako kot $e nekaj drugih, ki so tudi bili zaposleni v gradbenistvu, za
katero je zima mrtva sezona. Povedal je, da nekaj let prej pusta ni bilo, potem pa
so znova zaceli pustovati fantje, ki so se za pust vrnili domov iz tujine, eden celo iz
Kanade.
Vsi so sodelovali pri pripravah. Najpomembnejsi simbol matajurskega pusta
so klobuki s pisanimi rozami. Delale so jih dekleta in Zene, tudi fantje so pri§li
pomagat, a za klobuk so se morali oddolziti z delom, najveckrat so pripravljali in
nosili drva, in to so naredili z veseljem. Zenske so bile na klobuke ponosne in ko so
pustje 3li po vasi, so se hvalile, kako lepe klobuke so naredile. To je bila ¢ast, ne samo
za fanta, temvec za vso vas. Takrat so Sle pustovat samo tradicionalne maske, drugi
niso $li zraven. Tiste Case so delali pusta stiri, pet dni. Zaceli so v Cetrtek, v petek
pocivali, spet v soboto, v nedeljo pocivali, v nedeljo zvecer je bil ples, v ponedeljek
in torek so spet delali. Tako so, npr., §li v ¢etrtek v Mersin, v soboto v Ronac ali Ce-
plesisce, Trémun, Masere, v ponedeljek so nardili Strmico, v torek Matajur.
Cece, dekleta niso $le s pustovi, ¢akale so doma in kuhale vecerjo. Zveéer so
se dobili v kaksnem seniku ali skednju, po vecerji so plesali. Osmi dan, naslednjo
soboto, so se spet zbrali in pripravili vecerjo, pojedli, kar je ostalo od jajc in klobas.
Preostanek so prodali ali razdelili, placali muzikanta. Vse skupaj je trajalo deset dni.
Takrat je bilo to mogoce, ker so bili ve¢inoma vsi doma, tudi ¢e je kdo bil v sluzbi
in je ostal kak dan doma, ni bilo tezav.
Mario se je dobro spomnil pusta leta 1969, v skupini je bil ta grdi. V visokem
snegu na poti z obhoda Jelin in Dusa proti Maseram so srecali Trzacane, ki so po-
vasi sprasevali o pustu. Povabili so jih, naj ostanejo, in res je zvecer Nadja Kris¢ak
igrala na harmoniko. To je bilo prvi¢, da so ljudje videli Zensko igrati harmoniko.
Prislo je veliko ljudi.
Stojan Speti¢ je o dozivetju za Primorski dnevnik napisal ¢lanek »Matajurci
kradejo ljubce pono¢. Pustni obicaji v vaseh pod Matajurjem, kjer je premalo deklet
in se fantje vracajo iz tujine pozimi« in podal zivo upodobitev dogodka in razpo-
lozenja.

I Ziva Gruden je njegove fotografije predala arhivu ISN ZRC SAZU, za kar se ji zahvaljujemo.

'> Mariu Gosgnachu se zahvaljujem za sodelovanje. Sam se je zelo zavzel za predstavitev gradiva v svoj
vasi in je za matajurski senjan, pro$¢enje na dan sv. Lovrenca 10. 8. 2003, v dvoranici v stari mlekar-
nici v Matajurju pripravil razstavo fotografij o matajurskem pustu. Najvec jih je bilo iz njegovega
arhiva, dodal je tudi Speticeve. Ljudje so si razstavo ogledovali z izrednim zanimanjem, nekaj jih je
tudi od doma prineslo Mariu slike, ki jih $e ni imel.
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Ropot, zvonkljanje, zategovanje harmonike, ki je dvigala noge ob zvokih Birti-
Cevih narodnih in Se vriskanje, ukanje, rvanje. Izza vogala so pridivjali, kakor
hudici, ¢rni v obraz, z zvonci obesenimi na jermanih za pasom, z dolgimi trakovi
in visokimi, Silastimi klobuki...prevracali kozolce, suvali, nabirali jajca, klobase,
vino...Za njimi, pet, Sest minut kasneje, so po gazi pricijazili munje, beli menihi
z arabskim zdravnikom. Menihi prosijo, to vemo iz davnih éasov. Nato Se Seme in
godba...Nekateri so imeli kar navadne, civilne obleke, s sajami narisane brke pod
nosom in — alpinske klobuke na glavi...Ko smo se prvic¢ pojavili za njimi in so
nasi fotoaparati skrtnili...so se fantje obrnili in zapeli alpinsko arijo: ‘Il capitano
della compagnia, I¢ malata e sta per morir’, a ko smo se izdali za Slovence, je
viza takoj menjala...: ‘Kaj nam pa morejo’, ‘Matajurci kradejo, kradejo, kradejo,
Matajurci kradejo ljubce ponoc. Ponod, s ¢, kakor zveni Sumevec v benecanskem
dialektu...Za alpinci so se pokazali Se drugi...: Seme v zenskih in moskih oblekah,
na glavi Zivopisane robce ali pa pustne klobuke, last ‘fantovske druzbe’: papirnate
klobuke, po katerih so bili posejani pisani papirnati cvetovi iz zvitega papirja in
tkanine. Cele zimske vecere so vaska dekleta (kako jih je malo) presedele in vezale
te cvetove!

Za njimi Se moski z vojasko kapo, v roki dolgo palico, v drugi pa kosaro za jajca,
klobase in denar. Rekajo mu ‘klobasur’... Tudi domaci fantje se prikazejo na pra-
gu in pricakajo ‘pustove’...Jajca, najmanj 15, ce je druzina Se tako revna...Tako
hodijo, od hise do hise, mimo praznih hlevov, po neobdelanih njivah, mimo pol
podrtih zidov vasi, ki jih je emigracija izpraznila. ‘Dober dan, bog daj zdravje,
gospodinja’...Iz vasi v vas hodijo in pojejo lepe slovenske domace. Nabirajo klo-
base in jajca, vino pa se zanje po gostilnah toci brezplacno...V kleti neke hise nad
vasjo Matajur imajo fantje svoje drustvo’in so priredili Se — zase — veselo pustno
vecerjo, Spagete, klobase, krompir...harmonika, ples...polka, valcek, sodobna iz
Sanrema...iz sosednje vasi so se zbrala dekleta, toda Se jih ni bilo dovolj...Ni
mladotine, je jamrala Zenica - puobci na $vicarska gradbisca, dekleta pa v Milan
- sluzit.

Fantje, ki so se za pust nasemili, so prisli iz Svice, Francije in Belgije... Prisli so
sedayj, ko je sneg in zima, led in veter, ker so gradbisca zaprta. [Speti¢ 1969]

Pomembna vloga izseljencev v Segah in praznikih je znacilna za Benesko Slovenijo
in Rezijo, do izraza pa pride predvsem poleti, v ¢asu pocitnic.

Pustovanje, kakrsno je bilo v 60. letih v vaseh pod Matajurjem (in morda $e
v drugih vaseh v Beneciji, od koder pa nimamo podatkov), je zelo verjetno najz-
godnejse slovensko pustovanje, ki so ga izvajali izseljenci (iz slovenskih krajev v
Jugoslaviji so se takrat Sele odprla vrata za zdomstvo); verjetno je tudi med najzgo-
dnejsimi Segami transnacionalnega znacaja v povojni Evropi.”* Fantje bili v tujini
zaposleni pri delih, ki pozimi mirujejo, in so bili za pusta doma; Mario Gosgnach
pa je pripomnil, da bi si v vsakem primeru za pusta vzel dopust.

" Pojem transnacionalizem oznacuje nacin Zivljenja izseljencev, ki jim danasnja prometna sredstva
omogocajo hitre premike prek meja razli¢nih drzav, tako da lahko delujejo, razvijajo druzbene od-
nose in identiteto v dveh ali ve¢ drzavah [Capo Zmegac 2003].

ZAPUSCINA NikA KURETA (1906-1995) 287



MojcaAa RAVNIK

Matajurski pustje, 1969. Ta grdi s §ila-
stimi kapami, pomazani po obrazu s
sajami, z zvonci za pasom in palicami
v rokah [foto: S. Speti¢; Arhiv ISN
ZRC SAZU).

Matajurski pustje, 1969. Dva z al-
pinskimi klobuki, pusti in pustice
z znacilnimi klobuki s pisanimi
papirnatimi rozami in trakovi
[foto: S. Speti¢; Arhiv ISN ZRC
SAZU].
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Matajurski pustje, 1969. Hisni
gospodar zlaga beracu (Speti¢ zanj
navaja izraz klobasur) v kosaro jajca,
zadaj godec s harmoniko [foto: S.
Speti¢; Arhiv ISN ZRC SAZU].

Sele od 70., 80. let naprej, ko je zrasla nova generacija mladine, so pustovanja
dobila nov zagon. Ceprav so opazne razlike med skupinami in prireditvami, so
pustne skupine zelo mesane, v njih so tudi dekleta in poroceni moski, Zenske in
otroci.' Vendar pa so jedro Se vedno fantje in moski, prva pobuda je njihova. Do-
volj je en navdusenec, da pritegne prijatelje in znance, tudi iz drugih krajev (npr.
vascan pripelje dekle, dekle fanta, fant sodelavca), sodelujejo tudi priseljenci in celo
begunci (npr. iz Bosne, iz Albanije).

RAZPRAVA ROBERTA DAPITA

Razprava Roberta Dapita »Obredno maskiranje ob slovensko-italijanski meji. Osve-
tlitev Kuretove dediscine z drugimi pogledi« [Dapit 2001] je najtehtnejsi odmev
na Kuretovo obravnavo pustnih pojavov v Beneciji. V njej je predstavil Kuretovo

R. Dapit navaja mnenje V. Colleja, da je Zenska vstopila v skupino ze v 70. letih prej$njega stoletja
[Dapit 2001: 248]. V Srednjem sem izvedela, da je bila prva Zena v pustni skupini leta 1975, in to pri
Ron¢anih. Ti podatki se navezujejo na razpravo o zenski udelezbi v pustovanjih (gl. tudi op. 8).
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dedis¢ino v raziskovalni metodologiji in prispevek furlanskih in italijanskih znan-
stvenikov v raziskovanju slovenskih mask, dodal pa je tudi razmislek o vitalnosti in
funkcionalnosti obreda za kolektivno identiteto in pripadnosti skupnosti ter razgr-
nil nova vprasanja in ugotovitve v zvezi s tehni¢nimi inovacijami raziskovanja in
transformacijo obredov. Zapisal je tudi kriti¢no misel, da po njegovem tisti, ki so se
ali se Se vedno ukvarjajo z maskami Slovencev v Furlaniji, Kuretovih izkusenj niso
dovolj izkoristili [Dapit 2001: 240].

Dapit se na podlagi opazovanja beneskih pustovanj sprasuje, koliko 3e velja
klasi¢na interpretacija pustnih Seg v zvezi s poljedelstvom in Zivinorejo in s te-
snim odnosom z umrlimi ali z duhovi prednikov. Ugotavlja namre¢, da se nekatere
poteze pustovanj v slovenskih in furlanskih pustnih obhodih ne ujemajo s tako
intepretacijo, saj sta poljedelstvo in Zivinoreja ze skoraj izginili, z izjemo na Crnem
vrhu. Ljudje delajo zunaj domacega kraja, zelo opazna pa je, kakor pravi, tesna po-
vezanost med maskiranci in tistimi, ki jih pri¢akajo v svojih hisah. Predvsem stari
ljudje prihod maskirancev z veseljem pricakujejo, obisk je zanje dobro znamenje,
to so trenutki druzabnosti, ki jih napolnijo z zadovoljstvom. Po drugi strani pa se
Dapit sprasuje tudi o motivaciji, ki Zene mlade fante, ki ne Zivijo ve¢ v vasi, ampak
delajo ali studirajo npr. v Vidmu ali Ljubljani, da nadaljujejo to tradicijo, vezano na
kmecko Zivljenje. Ugotavlja, da obstajajo Zivljenjske oblike in koncepti, ki so tipié-
ni za tradicionalno druzbo v transformaciji, in kjer so vezi z domacim krajem in
ljudmi, ki tam Zivijo, lahko veliko globje. Zato je mogoce, da se tudi nekdo, ki je v
stiku z urbanim in globaliziranim svetom, vraca v svoj kraj in se udelezuje obredov
[Dapit 2001: 243]. Razmerje posameznik-skupnost je odloino pri prezivetju obre-
dov. Dejstvo, da se posameznik, ki Zivi zunaj skupnosti, vanjo vrac¢a, da nadaljuje
tradicijo, zelo zgovorno in samo po sebi opredeljuje meje skupnosti, ki se ujema z
dojemanjem identitete. Obred tako dokazuje obstoj skupine, tako da posnema model
plemenske skupnosti, ki se med obredom zapre vase, da nadaljuje tradicijo in pri tem
zajame tudi tiste, ki so se Ze preselili drugam [Dapit 2001: 243].

PUSTNE SEGE, SLOVENSKO NARECJE IN KULTURA,
KI JE POVEZANA Z NJIM

Roberto Dapit obravnava pomembna vprasanja, ki si jih gotovo zastavljajo tudi raz-
iskovalci drugod, kjer se pustne Sege ohranjajo kljub novim druzbenim razmeram.
Njegovim ugotovitvam lahko pritrdimo, saj je intenzivnost stikov med domadcini,
posebej starimi ljudmi, in pustnimi obiskovalci oéitna, motivacije mladih ljudi za
sodelovanje pa gotovo ni mogoce pojasniti z vegetativnim kultom in duhovi pred-
nikov. Mo¢an obcutek pripadnosti in identitete pa po naSem mnenju e poglablja
dejstvo, da gre za izrocilo kulture, vezane na slovensko nareéje; ta vidik bi bilo treba
upostevati pri interpretaciji Seg povsod v zamejstvu, kjer ljudje govorijo slovensko
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narecje, niso pa imeli mozZnosti za 3olski pouk v slovens¢ini in zato svojega jezika
ne znajo pisati in so ga vajeni uporabljati samo doma. Tradicionalne $ege imajo v
ykulturah brez pisave« prav zaradi vezanosti na domace narecje poseben pomen.
Domacinom omogocajo nekaj, cesar drugod ne dobijo: druzenje z domacimi lju-
dmi, sorodniki in sosedi v spontanem sporazumevanju v materin$cini, tistim, ki
je ve¢ ne znajo, pa stik z ljudmi in obcutek pripadnosti tej kulturi. Ta obcutek ni
zavesten, aktivisticen, temvec vgrajen v dozivetje skupnosti.

To, o ¢emer govori Dapit kot o0 modelu plemenske skupnosti, ki se med obre-
dom zapre vase, bi zato ustrezneje imenovali etni¢na skupnost, ki je, na ravni
navezanosti na domaci jezik tako ali tako omejena na zasebnost, zaprta vase, ne
samo v Segah in praznikih, temvec tudi v vsakdanjem zivljenju. V pustnih skupi-
nah danes sodelujejo fantje, dekleta, moski, Zenske in otroci, prijatelji in znanci
vascanov, stari domacini in priseljenci.

3 S i N

Matajurski pustje v Strmici leta 2003. Sestava skupine je zelo spremenjena, ljudi je ve¢, tradi-
cionalni liki so drugacni ali jih ni. Vec je godcev, berac, ta grdi so drugacni, pusti imajo rdece
vzorcaste obleke in znacilne klobuke [foto: M. Ravnik].

Pridruzujejo se tudi posamezniki, ki Zivijo drugod, a so bili njihovi starsi iz te ali so-
sednje vasi. Tako se struktura skupine diferencira in $iri, nasemljenci se glede mask
in vedenja vse manj ravnajo po tradiciji, med seboj govorijo pretezno v italijans¢ini,
ocitno pa vsi skupaj z veseljem sodelujejo.

Zato je struktura pustnih Seg v Beneciji dvojna: razvidna je v starosti, rav-
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nanju in govoru vpletenih ljudi, pustoy
in domacih gostiteljev. Opazna je v tem,
da je del pustov, ve¢inoma pripadnikoy
srednje generacije, veliko bolj angaziran
v dogajanju kot drugi, v hiSah pa so jih
veseli, najbolj stari ljudje, ki jih dobro
poznajo, se pogovarjajo, sprasujejo po
skupnih znancih. Pogovarjajo se v nare-
¢ju, oziroma, Ce kje, je narecje slisati ob
tej priloznosti.

Dvojna struktura je razvidna v
vedénju in v govorjenem in zapisanem
jeziku.

Zanimivo je, da je pustovanje v mar-
sikateri vasi zamrlo, ko ni bilo dovolj lju-
di, in mladi ljudje so morali za obuditey,
ce so zeleli Sego spet izvesti, prositi za po-
moc starejSe va$cane, da so jim povedali
vse potrebno. Slike in podatki o pustova-
njih v preteklosti so izredno cenjeni. V

Godec in gospodinja, Gorenji Tarbij, 13.2.  Srednjem npr. je skupina domacinov pred

1999 [foto: M. Ravnik, 1999]. nekaj leti nacrtno sprasevala starejse ljudi
0 pustovanju, skupinah, maskah in obla-
¢ilih in gradivo skrbno shranila.

Izredno pozorni so na stare domace izraze, pomembno se jim zdi ohraniti be-

sedo pust in je ne nadomestiti z besedo carnevale.

Ni nakljucje, da je eden najzavzetej$ih domacinov napisal ¢lanek v narecju o

enem najbolj znacilnih likov, skapjacu s kles¢ami. Besedilo, polno slikovitih opisov
in spominov, ki jih je zbral med ljudmi, opremljeno s fotografijami in primerjavami
iz literature, zacne z ugotovitvijo, da se povsod, kjer se pise ali govori o pustinanju

v Beneciji, navaja Blumarje iz Carnega Varha, lepe klobuke Matajurce, marsinskega

petelina an pisane pustove z Ruonca an Marsina z njih klies¢an. Prav o teh kles¢ah se
je namenil nekaj povedati, oziroma o liku, ki ga je spoznal med poizvedovanjem o
starih pustovanjih.
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Mimo druzih podob, za kere smo takuo zaviedli an ki so navadne po cieli Be-
neciji, tle na Sriensken (e posebno v krajih Raune, Oblica, Gorenj Tarbij, Polica
an Gniduca) je skocnii uon tele Skapjac, ki v mene je hitro oZiveu an pobuoscu,
posegetii v moji pamet poseban ponos ze tele nas prestor, za parjubjeno domacijo.
Skor vsi so jal an partardil, de je biu narbuj hod, te nargars miez vsieh tih gardih
an strasan. Loviu je Cicate za noge z njegr kliescan an otrok¢ po vasé (tincas, ki
ramonika je godla, te liepi so za njo plesal an drugi tih gardih so pa nagajal vsien
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juden an s pepelan jih pepelil). Kajsan ga klice tud Klies¢ar, pa pozna an nuca
obadva imena an za sigurno besieda skapjac (al skapjar) je buj stara. Pomislimo:
skapjac pride uoz besiede skopiti an tekrat so praseta an drugo Zivino skapjal an
nucal so zatuo pru nieke sort dugih klies¢. [Qualizza - Hvalica 2002: 151]

Pisano narecje je za domacine, ki se v $oli niso ucili slovenscine, velik dose-
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Te liepe (zene) [iz arhiva skupine Srenski pust; hrani E. Qualizza, Srednje].

CAR 1ZROCILA

PUSTNE SEGE V BENECIJI V KONTEKSTU SELITVENIH GIBAN]J ...

Skapjac. Idrski pust, Bodigoj, 6. 2. 2005 [foto: M. Ravnik, 2005]

ob pustni prireditvi v Podbo-
nescu leta 1989 prijateljska
skupina mladih Slovencev Vi-
demske pokrajine protestno
zahtevala, da se ohrani besedo
»pust« in z njo duso besede in
pusta.'”
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[foto: M. Ravnik, 2003].

Za podatek se zahvaljujem g. A. Qualizza - Hvalica.
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SKLEP %

Potem ko je Niko Kuret iz oddaljenosti in posredno postal pozoren na znacilnostj

pustnih Seg v Beneciji, je Roberto Dapit, poznavalec literature, terena in primer-
jalnega gradiva iz zahodne Slovenije, opozoril na njihove razli¢ne ravni in usmeril
pozornost v psiholosko in druzabno motiviranost njihovih nosilcev. V delih obeh
so iztocnice za spoznanja terenskih raziskav v Beneciji v letih 1999-2005.

Kuret je zapisal vprasanje o ginevanju pustovanj v Beneciji zaradi izginjanja
fantovskih skupnosti in s tem odprl potrebo po §irsi obravnavi vpliva selitvenih
gibanj na pustne skupine in pustovanje v Bene¢iji na sploh. Zanimivo pricevanje
o pustovanjih v 60. letih prejnjega stoletja v Matajurju, ki so ga v ¢asu najhujse
opustelosti Benecije izvajali fantje, zaposleni v tujini, na dopustu, je opozorilo na
izredno zavzetost domacinov in pomen pustovanj za obnavljanje socialnih vezi v
vaski skupnosti in $irSem vaskem sosedstvu. Vloga izseljencev v Segah v Beneski
Sloveniji v preteklosti do danasnjega dne je posebnost, vredna celovite obravnave,
ki bi lahko prispevala mnoga nova spoznanja za sirso teorijo Seg, selitvenih pojavoy
in sodobnega transnacionalizma.

Dapita so njegova prodorna opazanja in razmisljanja privedla do bistvenih
spoznanj o interpretaciji pustnih Seg; tu je dodan vidik, ki poglablja razumevanje,
ne samo pustnih Seg, temvec tradicionalne kulture na sploh. Gre za posebni polozaj
slovenskega nare¢ja in vse z njim povezane kulture. Ljudem, ki so vajeni uporabljati
materin§cino samo v zasebnem Zivljenju in se niso $olali v njej, je tradicionalna
kultura priloznost, ki je drugod ne morejo najti, za spontano obnavljanje medse-
bojnih stikov in izrazanje skrite, zatrte identitete. To bi bilo treba upostevati pri
interpretaciji Seg v vseh pokrajinah, ki so imele podobno zgodovinsko usodo kakor
Benecija.

Zanimivo je, da se Stevilni domacini zavzeto zanimajo za staro $ego in zbirajo
gradivo, pri cemer so zelo pozorni na izraze v domaéem narecju. Pustne skupine so
zelo mesane, sodelujejo moski, zenske in otroci, domaéini in priseljenci, pogovarjajo
se, razen redkih izjem, italijansko. V god¢evem repertoarju prevladujejo slovenske
narodnozabavne melodije. Glede poznavanja nareéja in vpetosti v vasko skupnost
je danes opazna dvojna struktura pustovanj. V jedru so med pusti ljudje srednje
generacije, med domacini pa starejsi, ti se o¢itno najbolje poznajo in so veseli, da se
ponovno vidijo in pogovarjajo. Nekateri drugi ¢lani skupine, mladi in celo otroci,
pa ne govorijo narecja in starih domacinov niti ne poznajo. Vsi pa radi sodelujejo.

Zdi se, da je najpomembnejsa funkcija danasnjih pustnih obhodov v Bene&iji,
da zdruzijo zelo razli¢ne ljudi, ki se radi veselijo in ¢utijo pripadnost kraju ali regiji
in vsem udelezencem nudijo nekaj, cesar v vsakdanjem zivljenju ne najdejo nikjer -
druZenje starih in mladih, sorodnikov in sosedov, znancev in neznancev, mogkih in
zensk, govorecih italijansko ali slovensko, starih prebivalcev in novih priseljencev.
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CARNIVAL CUSTOMS IN BENECIJA (SLAVIA VENETA)
IN THE CONTEXTS OF MIGRATIONS AND SLOVENIAN DIALECT

This article discusses the carnival customs in Benecija (Slavia Veneta), a region on
the western border of Slovenian ethnic territory in the Udine area, which is part of
Friuli-Venezia Giulia, as described in the works of Niko Kuret and Roberto Dapit,
and based on the author’s research.

Kuret did not conduct any research in Benecija, but based his articles on car-

nival customs and masks in these areas on other sources and literature. He men-

tioned the region in his paper “Maschere e mascheramenti rituali lungo il confine
friulano-sloveno” (Masks and Masquerading Customs along the Friulian-Slovenian
Border; 1964, 1997), in which he presented the rich masks and masquerading tradi-
tion in western Slovenia. In the first edition of his Prazni¢no leto Slovencev (The Fe-
stive Year of the Slovenians, 1965), Kuret presented Benecija by summarizing Ivan
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Trinko’s description of the carnival in Tercimonte (SIn. Tr¢émun). He did not obtain
any new information for his work Maske slovenskih pokrajin (Masks of Slovenian
Regions), but based the extensive chapter on Benecija on works by the Friulian
writers Andreina and Luigi Ciceri, and the Slovenian researchers Nasko Kriznar
and Ziva Gruden. For the 1989 revised edition of his Praznicno leto Slovencev, Kuret
borrowed a chapter from his book on masks. Despite the scant material on carni-
vals in Benecija, he noticed three important characteristics: that “carnivals in Be-
necija are dying out because they are organized by the village youths, but there are
increasingly fewer young men staying at home,” that “here and there girls’ carnivals
are typical, which is unknown in the old-fashioned Slovenian tradition,” and that
“carnivals in Beneska Slovenija (Venetian Slovenia) preserve the old rituals.”

The most important response to Kuret’s research is Roberto Dapits paper
“Appunti per una ricerca sui riti di carnevale lungo il confine friulano-sloveno. I
eredita di Niko Kuret” (Notes for a Study on Carnival Customs along the Friulian-
Slovenian Border: The Contributions of Niko Kuret, 2001). Dapit presented Kuret’s
research methodology and the contribution of Friulian and Italian scholars in the
study of Slovenian masks, reflected upon the vitality and functionality of this ritual
for collective identity and an individuals affinity to a community, and described
certain technical innovations in research.

In the Slovenian-speaking environment, Benecija has the greatest number of
carnival groups that travel from one village to the next, door to door, without ele-
ments intended to promote tourism and solely for the local people. Many villages
have characteristic carnival figures, masks, and costumes, and carnival groups con-
sist of traditional characters, musicians, and people in various costumes.

This article is not limited to the issues of carnival group composition, the in-
terpretation of the custom, and the motivation for participating in it, which Kuret
drew attention to and Dapit then extended and further investigated. It is based on
the author’s research conducted in various villages in Benecija from 1999 to 2005,
which was also recorded on videotape.

After a short presentation of historical developments, demographic move-
ments, and social changes, attention is first drawn to the impact of migration on
carnival customs in the second half of the 20th century and at the beginning of the
21st century. Due to mass emigration after World War II, Benecija suffered from a
distinct lack of young men, who were the bearers of the carnivals. Carnivals were
revived only toward the end of the 1970s and in the 1980s, when those that had still
been children during the greatest mass emigration had grown up, when emigrants
started coming back, and when employment opportunities in the nearby Friuli-
an towns improved and more people remained at home. However, this was not a
uniform development because under special circumstances this custom continued
even in the years of most severe desolation. At the end of the 1960s, the carnivals
in the village of Montemaggiore (SIn. Matajur) were generally performed by yo-
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ung men that worked as construction workers in Switzerland and were on leave
during the winter because there were no construction jobs at that time of the year.
However, they also came from places farther away, such as Canada. The important
role played by emigrants in customs and holidays is typical for Benecija and Resia,
especially during summer vacations. The carnival celebration described above took
place in the villages under Mt. Matajur (and perhaps also in other villages in Bene-
Cija, about which there is no information) in the 1960s. It was most likely the earliest
celebration performed by emigrants in Slovenian ethnic territory, and most likely
one of the first rituals with a transnational character in postwar Europe.

Although studies point to evident differences between the groups and events,
carnival groups are generally very mixed: they also include girls, married men,
women, and children. Their core is still comprised of boys and men, who are the
first and main initiators. One enthusiast is enough: he or she persuades his or her
friends and acquaintances (even from other villages) to join in, a girl can persuade
her boyfriend, and the boyfriend can do the same with his coworkers; expatriates
and even refugees (e.g., from Bosnia or Albania) can participate in the event. In
addition to village events, many tourist events, processions, costume and group
competitions, and parties with dancing and live music take place in larger towns in
the valley, and these are advertised by numerous posters. After making their door-
to-door rounds, carnival groups from the villages also take part in the town events;
they participate in the competitions and have fun. The identity of the carnival in
Benecija thus has components at both the local and regional levels.

In conducting his research on carnival customs in Benecija and western Slove-
nia, Dapit posed the question of the extent to which the traditional interpretation
of carnival customs still applies in relation to agriculture and livestock farming, as
well as the close relationship with the deceased or their spirits, as economic activi-
ties, agriculture and livestock farming have almost disappeared; however, there is a
strong connection between the costumed figures and those that await them in their
homes. Dapit studied the motivation that compels young men that no longer live
in the village to continue this tradition rooted in rural life. He connected the motif
with the idea that these lifestyles and concepts are typical of a traditional society in
transformation, when the links between the native village and the local people can
be very deep: the ritual proves the existence of the group, in which it imitates the
model of tribal community that turns inward during a ritual in order to continue
its tradition, and thus also includes those that have already moved elsewhere. The
author, however, believes that, in addition to a strong feeling of group identity and
affiliation, the interpretation of traditional culture in these parts must also take into
account the fact that this cultural tradition is connected with a Slovenian dialect
that has a special status in Benecija. It is not used in public, except at church, and
until recently it was not used in education. Its speakers do not know how to write
in their dialect. In a “culture without its own writing” traditional customs have a
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special meaning. Dapit’s model of the tribal community is better referred to as an
“ethnic community,” which through its connection to its local language is more or
less limited to private life, and is turned inward not only in its customs and holidays,
but also its everyday life.

Old and young people, long-term residents and newcomers, and locals and
their relatives and friends from elsewhere can participate in carnival groups. A
double structure can be seen, evident in the age, behavior, and speech of the peo-
ple, masks and costumes, and local hosts involved; part of the procession, mostly
middle-aged people, is much more actively involved in the event than others, and
when they go from door to door they are most warmly welcomed by old people
that know them well, talk to them, and ask them about mutual friends. They talk in
dialect - that is, their dialect is most likely to be heard on this occasion.

The other part of the procession is not as strongly connected with tradition:
younger people and children remain in the background during the event, they act
as observers or wait in front of the house. The structure of the groups changes and
expands; the people that dress up are less likely to follow tradition in terms of their
masks and behavior and they talk to one another in Italian, but everyone seems
happy to participate. The most important function of today’s carnival rounds in
Benecija is that they combine various people that like to have fun and feel affiliated
with the village or region. Tradition provides people with what they cannot find
anywhere else in their everyday lives - that is, the opportunity to socialize with old
and young people, relatives and neighbors, friends and strangers, men and women,
[talian or Slovenian speakers, and old residents and newcomers.
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